
La UE diu que el català oficial depèn de l'Estat.
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El nou comissari de Multilingüisme de la Unió Europea, el romanès  Víctor Orban, va admetre
ahir que no té competències per fer que el català, el gallec i l'euskera siguin llengües oficials a la
UE, com ho és el gaèl·lic des del passat 1 de gener. Orban va reiterar que la responsabilitat és del
govern espanyol, que és qui ha de sol·licitar l'oficialitat de les tres llengües. 

El comissari europeu va afegir que si el govern espanyol demana l'oficialitat, la resta d'Estats
membres hauran d'aprovar-ho de manera unànime. Orban va insistir que, en les seves funcions
com a comissari de Multilingüisme, vol promoure no només les llengües oficials a la UE sinó
també "totes les llengües parlades a la UE".

La UE va aprovar el juny del 2005 la utilització de les llengües cooficials espanyoles en les
institucions comunitàries tot i que sense donar-los el rang de llengües oficials. L'acord permet que
els ciutadans puguin dirigir-se a les institucions de la UE i rebre una resposta en les llengües
cooficials. Per la seva banda, els representants de les comunitats autònomes al Comitè de les
Regions poden fer servir el català, el gallec i l'euskera en les seves intervencions. L'acord també
val per als ministres i consellers regionals al Consell de la UE

Tot i això, l'Eurocambra no permet que els diputats utilitzin les llengües cooficials en comissions i
plens. Les despeses van a càrrec del govern espanyol. 
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